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BILLET DU PRESIDENT

Voici revenu le joli mois de Mai... et pour nous le joli mois des iris; quel
régal pour les yeux et le coeur d’admirer ces belles hampes prometteuses,
avec leur renflement, éclatantes quand ceux-ci épanouis, vous font décou-
vrir le chatoiement de leur couleur.

Privé de cette nature par mes voyages maritimes, pendant de nombreuses
années, j'apprécie d’autant plus ce qu’elle m'apporte au fil des mois et,
croyez-moi, en ce moment, période de floraison de nos grands iris barbus,
tous les matins, ma premiére sortie est d'aller les découvrir, alors, par leur
beauté, la journée commence par un réve.

Nous pouvons dire qu’avec eux, iris et bulbeuses, nous sommes gates;
dés la froidure de I’hiver passée, ils viennent nous réchauffer le coeur; les
premiers ne sont pas grands, mais éclatants; en Avril les arils nous
réjouissent; en Mai nos grands Germanica nous émerveillent; en Juin les
Spuria et Louisiana nous font prolonger cet émerveillement, enfin, en
automne, nos remontants, dans leur noblesse, nous offrent une derniére
floraison avant I'hiver.

En été, me direz-vous, il n’y arien ? Si, les hémérocalles sont 13, si
floriferes pour égayer notre jardin; depuis des années elles égaient le
mien et j'apprécie I'effort de nos professionnels pour rechercher des tons
plus contrastés avec des pétales plus larges. Je vous souhaite a tous
d’avoir passé des moments merveilleux a contempler vos iris.

Le 14 Mai, au soir, j'étais a Nice pour accueillir notre petit groupe
de retour de Florence, tous ravis de ce voyage. (Voir le compte-rendu de
notre amie Mme Muzard).

Le 18 Mai, était le jour de notre sortie chez nos amis Anfosso, un
peu tardive hélas, mais le soleil était avec nous, que dire, I'accueil et la
beauté des iris valent toujours le déplacement, je les en remercie; un
merci également & Mme et M. Vacherot, pour leur accueil parmi les orchi-
dées a Roquebrune-sur-Argens, lors d’'une petite halte avant d’atteindre
Hyéres.

Avant de nous quitter, je voudrais dire a nos adhérents qui ont
envoyés des cultivars a Marseille, au Jardin Botanique, que nous profite-
rons de I'exposition d’art sur le théme des iris qui aura lieu & Marseille en
Mai 1986, pour organiser un concours sur leurs envois.

A tous bonnes vacances et a bientét.




CONNAISSEZ-VOUS
IRIS TECTORUM ?

Jean Peyrard

Quelle idée d’avoir appelé cet iris “iris des toits”, bien sar, il s’agit
des toits japonais, car on voit mal comment il pourrait tenir sur nos toits
européens et modernes. Cet iris, & ma connaissance, ne figure sur aucun
catalogue d’horticulteurs frangais, alors qu'’il ne réclame qu'un bon sol et
du soleil, facile a obtenir de semis (les graines semées en automne ger-
ment avant I'hiver).

Le rhizome de teinte claire porte une touffe de feuilles assez larges
(2 a5 cm) un peu moins épaisses que des feuilles d’iris des jardins; elles
sont sensibles & un virus qui provoque des taches claires. La tige peut
atteindre et méme dépasser 35 cm (c’est donc un iris a regarder de prés) et
porte 2 a 3 fleurs par spathe, elle peut étre ramifiée. la fleur est de bonne -
taille (8 a 10 cm, les sépales ne sont pas trés retombants... et les pétales
ne sont pas trés érigés, ce qui donne une allure assez plate a la fleur). la
couleur habituelle est bleu-lilas (mais il existe une forme blanche), veinée
et tachetée pourpre. La créte caractéristique du groupe des Evansias est
blanche, ponctuée de sombre, trés découpée. La floraison accompagne
celle des Iris de jardins.

L’iris est originaire du SW de la Chine et de Birmanie, il a certaine-
ment été introduit depuis longtemps au Japon.

W.R. Dykes précise, a propos de la culture, que la plante nécessite
un bon drainage et une forte chaleur en fin d’été pour assurer la floraison
de 'année suivante. Les touffes doivent étre divisées tous les deux-trois
ans en juillet-aolt. J'ajouterai que ce dernier hiver n'a pas endommageé
mes deux potées ni a Grenoble, ni & 1000 m, toutes deux protégées par
une couche de feuilles mortes.

Dykes, et récemment Kroenlein, signalent des hybridations entre
l. tectorum et I. pallida, |. cengialti et |. chamaeiris, un tétraploide obtenu
par colchicine a été hybridé avec un Iris des jardins. Qui posséderait de
tels hybrides ?

Mes plantes proviennent d’'un semis de graines de la SAJA, il serait
bien que les heureux possesseurs de cet iris assurent des fécondations
de leurs plantes et approvisionnent le service graines de la Société... mes
quelques fleurs ne pouvant, a elles seules, faire tout le travail...



Iris tcc"vrum Maxim .
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CULTURE
DES ONCOCYCLUS (suite)

John Holden (traduit de ’américain)

On ne peut pas mettre trop en avant I'importance d’un bon drai-
nage. Ce n’est pas I’eau seule qui fait du tort & nos plantes. C’est une com-
binaison entre I’humidité, la température et la quantité d’éléments patho-
génes de I’environnement. La plupart des eéléments pathogénes qui cau-
sent les maladies des iris barbus sont favorisés par les conditions humi-
des et croissent selon un large éventail de températures, mais ils sont
plus effectifs & I'intérieur d’'une étendue plus limitée de ces températures.
Dans les conditions qui leur sont favorables, les germes pathogénes se
multiplient rapidement et I'innoculation possible peut passer d’impor-
tante a faible en I’espace d’un jour ou deux.

Le tableau n°1 fait I'inventaire des maladies des iris en indiquant
les facteurs de I'environnement qui favorisent leur bonne santé. Les des-
criptions de ces maladies peuvent étre trouvées dans la littérature sur les
iris.



Voici décrite celle de I’Aspergillus nigre. C’est une moisissure
générale trouvée sur les débris de plantes ou de textiles, etc. C’est la moi-
sissure noire des déchets de Iégumes. Les spores sont nées dans l’air et
elles sont actives a une température entre 10° et 37° C. C’est un microbe
faible qui attaque des rhizomes morts ou au repos, a travers une ouverture
ou une blessure, il consomme l'intérieur mais laisse 'extérieur (peridem)
comme une cosse, il commence vraisemblablement dans un plus vieux
rhizome mort et, en progressant, il infecte la pousse de la génération sui-
vante, particuliérement si celle-ci est au repos. Dans un rhizome infecté
qui se trouve dans un entrepos, la pourriture progressera a partir de la
pointe du rhizome et en 8 ou 10 semaines, elle consumera complétement
I'intérieur de ce rhizome laissant I’'extérieur comme une cosse. A cette
étape, le rhizome est completement rempli de spores noires. Il n'y a pas
de signe de microbe a I'extérieur: un rhizome partiellement dévoré est
mou mais pas baveux. Quand on le casse il y a une assise brune de tissus
solide & I'avant de la progression microbienne; derriére celle-ci, il y a une
masse d’un gris-verdatre, de matiére farineuse avec, peut étre, quelques
blessures noires en dessous et prés du peridem. Normalement on se rend
compte de la maladie quand avec la béche on divise les vieilles touffes (de
3 ans et plus). Le microbe évidemment pénétre le rhizome au dela du dom-
mage visible. A cause de ce genre de pénétration, les désinfectants ou les
fongicides de surface ne tueront pas les microbes a I'intérieur des rhizo-
mes. Ceux-ci devront étre traités selon les recommandations du tableau
ci-dessous.

En plus des maladies du tableau |, il y a un virus qui déteriore la
couleur des fleurs, fait des rayures sur les feuilles et, dans certains cas,
réduit la croissance de la plante. Quelques spécialistes croient que tous
les iris barbus sont ou deviendront infectés et que les symptémes se
montrent seulement dans les plantes moins résistantes. Quoigu’il en
soit il n'y a pas de traitement et les plantes qui montrent le virus devront
étre supprimeées.

Il y a aussi beaucoup d’espéces de nématodes qu’on trouve dans
la plupart des sols agricoles. Le froid ou la grande chaleur les paralysent
ou les tuent. lls sont plus actifs dans de bonnes conditions de chaleur.
Le contrble s’effectue par fumigation du sol, personne n’a signalé que
les nématodes constituent un probléme pour le feuillage des iris.

Tandis que la plupart des microbes du tableau n°l sont répandus
partout, la maladie que chaque microbe particulier cause sera seule-
ment un probléme au moment de I'année et dans la région ou I'environ-
nement favorise celui-ci.

Par exemple la pourriture du rhizome causée par le Botyritus est
répandue dans les régions plus froides et ne persistera pas dans les
régions qui ont de longs étés trés chauds. D’autre part, la pourriture bac-
térienne molle et les microbes de la pourriture des racines sont trouvés



universellement dans la plupart des sols. Erwinia caratavora est un enva-
hisseur secondaire et infecte les plantes a travers des blessures, on dit
généralement que ces blessures sont provoquées par les punaises et les
insectes se nourissants sur les rhizomes ou par des pratiques de cultu-
res peu soigneuses. Celles-ci sont, sans aucun doute, sources de bles-
sures. Cependant, 'auteur de ce texte pense que les pourritures de la
racine sont un beaucoup plus grand point d’invasion.

L’excellent drainage des sols (& structure grossiére) minimiseront
ou élimineront la fréquence de maladie, a I'exception de I’Aspergillus:
pourriture qui n’est pas vraiment un probléme, ceci parce que le bon
drainage réduit la capacité de retenue de I'eau dans de tels sols. L'eau
de ces sols est suffisante pour la bonne pousse des oncos, mais elle est
trop faible et ne peut que maintenir en vie les microbes sans les rendre
virulents. La ot on ne dispose pas de sols grossierement structurés,
d’autres méthodes peuvent étre utilisées pour combattre la maladie.
N’essayez pas d’améliorer |le drainage en ajoutant une grande quantité
de tourbe ou de matiéres organiques et de sable, ceci crée, en effet, un
bassin de retenue qui se remplit d'eau a la premiére grosse pluie.

Une autre méthode qu'on emploie souvent, est le combat chimi-
que contre les maladies des iris barbus et c’'est plus encore un probleme
économique sérieux en agriculture. Il y a de nombreuses formules chimi-
ques sur le marché pour ce combat. La plupart de ces composés chimi-
ques sont spécifiques de une ou deux maladies qui sont indiquées sur
I’étiquette.

Ces composées chimiques seront utilisés soit préventivement,
soit curativement. On ne dit pas assez souvent qu’il faut agir au premier
signe de la maladie, plus tard le dommage a été déja fait. La connais-
sance familiére de la météo et I'expérience acquise vous donneront une
bonne idée du moment ol les maladies du feuillage apparaitront.

Votre programme de pulvérisation devra commencer un peu avant
I’apparition prévue de la maladie et continuer jusqu’a ce que les condi-
tions atmosphériques s'améliorent. Le traitement du sol, avant la planta-
tion, devra étre pratiqué pour les maladies nées du sol. La fumigation du
sol est, probablement, la plus efficace quoique que nous ayons obtenu
de bons résultats avec des fongicides incorporés avant la plantation.

A SUIVRE...




QUELQUES FICHES DE CULTURE

Jean Peyrard

IRIS SPURIAS

I.spuria,ochroleuca,crocea,kerreriana,graminea

Nombreux hybrides horticoles.

SOL SOINS P E A H
neutre chaleur 'x|'
mélanger eau
en
volume
(1T l%-—frﬁj saill
2 terre
1l terreau engrais
1 tourbe O=organique| y 0
1 sable ok o
. M=minéral
20g.corne
sar plante protection
L) eau
ajouter contre pour| certain
un peu
¥ division x
d'argile
& profondeur 1..¢m

gnarges Les besoins en eau sont variables

suivant les espéces,on ne cessera les apports

d'eau qu'apPés la floraison.




IRIS SIBERICAS

Les iris de ce groupe sont trés nombreux

l.siberica,sanguinea,chrysographes,delavayi
_forrestii,bulleyana,clarkéi,bulleyana,leurs
hybrides et on peut y joindre l.pseudo-acorus

1.versicolor,virginica,missouriensis
1.setosa sera le plus résistant de tous au froid

SOL SOINS P E A H
acide { chaleur
1 5 0 I‘T_TTT‘-—-—._
mélanger
en eau
volume
2 terre [ TREEE oo v rTTﬁ‘T1"TT77
) torrean | engrais
O=organique 0
1 sagle M=minéral 4
20g.corne
par plante
praveTTLOn sécheresse
ajouter contre
1 terreau division s
profondeur S e

Remargque : Tous se comportent bien prés de l'eau
ou presque dang 1'eau( pseudtd-acorus,versicol
virginic¢a)ces derniers dansune plate-bande

classique demanderont des arrosages fréquents




IRIS DE CALIFORNIE

l.innominata,tenax,bracteata,douglasiana,les

hybrides sont nommés "Pacific coast Irises"

en place au bout de 1 an.

SOL SOINS P E A H
agide chaleur
’TTT’T [ R 2 s g WO
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| 1 [ ‘T_'Ti]TTT_I_r
2 terre
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var plante protection froid
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femiiane Division des touffes difficile,la

reprise est incertaine,semer en pot et mettre

asuivre
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IRIS KAEMPFERI OU JAPONAIS

T.laevigata,ensata(=kaempferi) et hybrides

SOL SOINS P. E A H
&aeide chaleur
e —
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en :
f ’ ,
[N
bk

2 terre
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= le gel
1 tourbe
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e pins :
-emarque Seul l.laevigata nécessite de 1l'eau

floraison

toute 1l'année(rhizome juste immergé)les autees

se contentest d'une terre humide aprés la




LE JARDIN D’IRIS
DU CHATEAU DE VULLIERENS

Au Chéateau de Vullierens, les 30¢ Floralies d’lris viennent d’ouvrir leurs
portes. Cette exposition est considérée comme |'une des plus belles
d’Europe et dure en général trois semaines.

Dans les jardins du Chéateau, c’est a perte de vue, une mosaique
faite de milliers de hampes florales aux couleurs délicates: un spectacle
merveilleux qui, chaque année, enchante les visiteurs venus de toute la
Suisse mais aussi des pays voisins.

La plupart des espéces cultivées sont d’origine ameéricaine. Toute-
fois, une vingtaine d’hybrides ont été créés a Vullierens méme. Par
exemple :

— MISS DORINE, aux pétales rouges tachetées de blanc,
— NEPTUNE, un superbe iris bronze, ou encore:
— VENUS, aux pétales vieux roses.

Niché au coeur de la campagne vaudoise, Vullierens se trouve en
dehors des grands axes routiers. |l est toutefois facile d'y accéder soit en
venant de Lausanne, soit en venant de Genéve.

Etablissements Horticoles

CAYEUX S.A.

la plus importante culture spécialisée d'iris
Le catalogue guide de I’Amateur d’iris
avec ses nombreuses illustrations
ses conseils et ses variétés (+ de 400)
est gratuitement adressé, sur demande aux

ETS CAYEUX S.A. - 45500 POILLY-LEZ-GIEN

11
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Deux belles
de nos hybrid

DOCTOR GOLD, Hybride de M. SEGUI (Royal Gold x Post Time)




obtentions
Urs amateurs

FRIVOLITE, Hybride de M. FEDOROFF (Fashion Fling x SAN LEANDRO)

13
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IRIS
CUVEE 85

Odette Perrier

J'imagine la perplexité des amateurs aux Etats-Unis quand ils se
plongent dans les catalogues de I’'année. Parmi la centaine de variétés
dites “nouvelles” comment choisir ? Les photos sont toujours splendides
et les descriptions dithyrambiques. Mais y a-t-il vraiment beaucoup de dif-
férences entre les beaux roses de I'année derniére et ceux de cette
année ? Les bleus sont-ils vraiment plus bleus ? Les noirs encore plus
foncés ? Les blancs plus purs ? Les oranges plus éclatants ?...

Les obtenteurs recherchent-ils réellement davantage de robus-
tesse, une floribondité raisonnable - au moins 7 4 8 boutons - et une multi-
plication satisfaisante ? On peut en douter, vu le nombre de “nouveautés”
bien loin de la perfection que nous pourrions exiger aprés tant d’années
de recherches et de sélections. Il peut aussi advenir que dans un champ
de semis, apparaisse un iris d’'une couleur rare, et bien sir, méme si la
plante n’a pas toujours toutes les qualités requises, elle sera sélectionnée
pour son originalité. Peut-étre les hasards de la génétique feront qu’aprés
divers croisements la couleur se maintiendra et les vertus manquantes
seront obtenues. Ces variétés sont mises en vente, mais ne devrait-il pas
étre signalé qu’elles sont destinées aux hybrideurs ? Naiveté de ma part ?

Mais heureusement, pour un choix plus siril y a les récompenses:
les jurés du Fiorino d’Oro de Florence, ou de la médaille de Dykes ne se
trompent en principe jamais. C'est donc déja un bon critére pour I’hési-
tant. Nous, en France, nous avons la chance d’avoir des professionnels
qui se chargent d’'une pré-sélection. lls font venir, chaque année, une
assez grande quantité de variétés, pour la grande majorité des U.S.A. et ils
les observent. lIs éliminent les “‘ringards” et ne gardent que ceux dont ils
pensent qu’ils sont les meilleurs et qu’ils plairont aux collectionneurs.
Hybrideurs eux-mémes, ils savent ce qu’est un bon iris et ne “sortent”
qgue les prix d’excellence.

Cette année, je n’ai pas pu faire le grand tour-iris et je n’ai visité
gu’lRIS EN PROVENCE ou j'ai noté ce choix personnel, qui ne sera peut-
étre pas le vbtre, mais j'avoue tout de suite avoir éliminé les “blends” et
les “bicolores” trop contrastés, ma préférence allant aux unis et aux tein-
tes claires.

Bien s(r, toutes les variétés citées - qui seront sans doute au cata-
logue I'année prochaine - satisfont aux exigences d'un iris racé: plante
vigoureuse, branchement excellent, floribondité suffisante et forme par-
faite. Ce sont tous des “sans-faute”.

J’ai bien aimé:




— NEFERTITI, un rose légérement mauve de Gatty qui, & Florence en
1983, avait manqué un prix faute d’éclosion car c’est un tardif.

— PARADISE, également rose et également de Gatty, beaucoup de
charme.

— DIVA, une trés belle obtention de Pierre Anfosso, un rose teinté de
mauve d’une rare élégance (Pink Sleigh x Vanity).

— deux magnifiques jaunes de Ghio, SPECULATOR et TROPICA.

— parmi les oranges, toujours trés attrayants, car dans le jardin ils
sont si lumineux on ne voit qu’eux ! ORANGE STAR de Hamblen, une
étoile de premiére grandeur, délicatement ondulée et frisée, avec une
épaisse barbe ton sur ton, - FRESNO CALYPSO, de Weiler, grande fleur
éclatante, brillante, barbe orange se détachant d’une auréole un peu
plus claire.

— un rouge de Schreiner, DEEP FIRE, un descendant de Post Time,
teinte trés pure, barbe ton sur ton.

— COPPER CLASSIC, de Roderick, a une couleur trés originale, une
vraie nouveauté; il y a du cuivré, de I'orange, du mordoré subtilement
fondu et, I’ensemble, est parfaitement réussi.

— deux Schreiner parmi les plus foncés: TITAN'S GLORY, somptueux
violet soyeux, - BLACK DRAGON, plus sombre encore & la robe de de taf-
fetas et de velours d’une couleur intense.

— une curiosité, SKY HOOKS, iris & “cornes” (horned), I'extrémité de la
barbe se reléve comme une créte.

— retenez aussi TOUCH OF SKY, un super Sapphire Hills, - BUBBLING
OVER, de Ghio, un bleu clair qui a mis sa robe de bal ondulante et frou-
froutante (obtention “maison’), qui n'a pas encore été baptisée - pour
I'instant C.R. - un trés beau blanc, subtilement et Iégérement mauve, a la
barbe rouge rosé.

— ne délaissons pas les intermédiaires qui nous aident & attendre les
grands. ATTRAPE COEUR, ADRENALINE et ENCORE UN, enfantstrés
réussis de la famille Anfosso.

Cette journée iris s’est terminée par un souper ou il y avait ‘‘a voir
et a manger’. Pierre, Monigue Anfosso et leurs enfants, avaient convié
une centaine de leurs amis a déguster un repas coloré et succulent, pré-
paré et servi par leurs voisins de ’AUBERGE DES BORELS.

Notre héte, comme chacun sait peintre de talent, avait prété sa
palette au Chef qui s’était amusé, avec des produts naturels, & harmoni-
ser les mets avec les somptueux bouquets composés par notre hotesse.
Ce fut une soirée de réve dans la grande serre illuminée, avec la chaleu-
reuse amitié de cette famille d’artistes que je remercie encore ici de tout
coeur.
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VOYAGES

FLORENCE ET LES JARDINS DE TOSCANE
du 9 au 14 mai 1985

Hélene Muzard

En six journées bien remplies, nous avons visité 6 jardins, parcouru
3villes. Nous étions un groupe de 25 personnes, allant de 21 289 ans, et la
doyenne n’était pas la moins alerte, avec un sourire enchanteur a la
“Madeleine Renaud”. Le but, c’était Florence et son jardin d’iris, bien
entendu, mais il fallait d’abord découvrir ces jardins de |a Toscane.

De Lucques nous n’avons vu que les remparts de brique rouge en
cherchant la route pour Collodi, petite ville devenue célébre par le pseu-
donyme pris par |'auteur de Pinocchio pour y étre né et par le parc d’attrac-
tions congu par les enfants autour de leur personnage préféré.

Nous passons devant Carrare et ses scieries de marbre aux tonali-
tés roses, grises ou pourpres. L'arrivée a la villa Garzoni est surprenante
car les jardins sont indépendants du palais que I'on apergoit loin sur la
hauteur. On entre en terrain plat, mais face a une construction géométri-
que que I'ceil embrasse tout entiére et qui va s’étageant en terrasses suc-
cessives reliées par des escaliers bordés de balustrades pour atteindre au
sommet la fontaine ornée d’une grande statue de la Renommeée. De cette
fontaine jaillit I’eau qui descend un escalier d’eau, disparait, puis alimente
trois bassins dans I'entrée du jardin plat.

Ce jardin est découpé en damiers bordés de buis. Des parterres de
silénes roses, de myosotis bleus, de tulipes mauves forment des taches
de couleur unie. L'art topiaire s'en donne & coeur joie: des oiseaux taillés
dans des troénes a toutes petites feuilles ainsi qu'un albatros, et des
colonnes torsadées en buis. Au pied d’'une glycine recouvrant une arcade
un bougainvillier bordeaux foncé aux larges inflorescences.

Par des escaliers doubles on accede aux trois terrasses ornées de
statues en terre cuite: petits singes, sieges curules, grotesques divers, et
prolongées par des allées de palmiers et de camélias en pots. Le sol est
formé de dessins en éclats de marbre et de galets. Un raidillon en dalles
plates, de part et d’autre de I'escalier d’eau, donne accés au sommet de ce
chef d’ceuvre, mais la vue de I'ensemble est plus saisissante du bas.

Ces jardins, dont les dimensions rendent aujourd’hui I'entretien
difficile, ont été congus au XVII® siécle avec des jeux d’eau d’'une beau-
coup plus grande complexité mais qui ne sont plus tous en état de fonc-
tionner.

Nous atteignons Florence ou nous sommes logés au bord de
I’Arno, face a la place San Michelangelo dont on apergoit |a balustrade en
haut de la colline. Nous avons le plaisir d’aller a pied au restaurant en mar-
chant le long de I'Arno puis par de petites rues animées. Heureusement il
ne pleut pas.




e VENDREDI 10 MAI -
Visite du Jardin Botanique dont on a quelgue mal a trouver I’entrée; on
peut y admirer des allées d’azalées roses dans des grandes jarres en
terre cuite rouge que nous retrouverons souvent soit avec des bugainvil-
liers, soit avec des citronniers.

Matinée libre, et c’est la découverte ou le revoir avec Florence;
couvent San Marco avec les admirables fresques de Fra Angelico; église
Sta Maria Novella au marbre blanc et le charmant cloitre attenant.

L'aprés-midi nous allons aux environs immédiats de Florence, a
Settignano, d’otl nous montons a la villa Gamberaia a travers une campa-
gne fleurie d’iris pallida bleus en faisant la triste découverte des oliviers
touchés par un gel exceptionnel de -23°, ce qui change complétement le
paysage. On espére encore que la nature reprendra le dessus puis on avi-
sera. Un peu partout aussi, des haies gelées; mais en ville les micocou-
liers sont majestueux et bordent des rues entiéeres.

La villa Gamberaia est invisible de la route de campagne; une
grande porte s'ouvre électroniquement et I’'on y pénetre par une allée de
cyprés. La maison, du XVII® siécle est fort belle. Le jardin, merveilleuse-
ment dessiné et admirablement entretenu, est alimenté par de nombreu-
ses sources. En fait, ce sont des jardins successifs que |I'on parcourt; de
I'ensemble se dégagent une parfaite harmonie, une beauté paisible et
prenante.

Le parterre principal est spectaculaire, composé de bassins rec-
tangulaires bordés de buis taillés autour d’'une fontaine centrale circu-
laire et ornée de pots de terre cuite et de vases de pierre. Les bassins
reflétaient une plantation étroite de renoncules éclatantes. Le sol est
recouvert d’'une étoile de mosaique blanche et noire. Au fond, un
hémicycle de cyprés taillés en arcades derriére lesquels on pouvait
s’accouder a une balustrade pour admirer la campagne florentine. Un
bassin semi-circulaire était entouré de quatre rangs de buis taillés a des
hauteurs différentes afin d’aménager une savante pente douce.

En haut d’une échelle a prolonge, un jardinier enlevait au séca-
teur les branches mortes des cypres, assurant ainsi une taille parfaite
jusqu’a prés de 4 meétres de hauteur.

Une longue allée de pelouse impeccable permet d’atteindre le jar-
din secret avec sa fontaine et sa grotte; des glycines mauves en pleine
floraison garnissent I'escalier conduisant a I'orangerie et une glycine
blanche fait pendre ses trés longues grappes au-dessus d’un vieux mur.

Du balcon du premier étage, une vue plongeante rend enore plus
accessible la perfection du dessin de ce jardin en premier plan d'une
campagne vallonnée ponctuée par les lignes verticales des cyprés.

Nous reprenons le car pour atteindre Fiesole ol une-heure et
demie d’arrét nous permet de monter les larges marches qui conduisent
a la petite église San Francesco pour admirer I'une des plus belles vues
qui soient sur Florence. Dans le ravissant petit cloitre attenant nous ren-
controns les moines franciscains qui y sont encore présents.
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e SAMEDI 11 MAI

Ciel bleu, sans un nuage: la voila enfin la vraie lumiére florentine
pour jouir de cette matinée libre. Nous apprécions tous ce programme
bien équilibre.

Aprés le déjeuner, départ en car par la route du Fort du Belvédere;
arrét pour aller a pied, a dix minutes qui en furent plus du double, con-
templer la vue sur la ville au-dessus des jardins Boboli; mais I'effort en
valait la peine.

On nous attend ensuite a la villa Capponi, pour une visite excep-
tionnelle dirigée par son aimable propriétaire. Villa Renaissance avec sa
tour et trois jardins successifs entourés de hauts murs; une guirlande de
pierres court sur le faite, ponctuée de poteries en terre cuite rouge. Tou-
jours les parterres cernés de buis. Ici, les citronniers et trois mandari-
niers ont été gelés ainsi qu’un jasmin qui entourait une tonnelle. L’allée
extérieure qui remonte le long des jardins et les sépare d'une oliveraie
est entierement bordée d’iris pallida.

On redescend sur le Jardin d’Iris de la place Michel-Angelo, jardin
ouvert seulement du 2 au 20 mai pour le Concours International de I'lris
annoncé 2 la grille d’entrée par une grande banderole frappée de I'lris
rouge embléme de Florence.

Des membres de la Société Italienne de I'lris nous accueillent et
nous pilotent vers le parterre réservé aux iris du concours 1985, protége
par des cordes afin de permettre aux juges d’y travailler au calme. Ce jar-
din a été créé en 1954 et le premier concours y a eu lieu en 1957. Admira-
blement situées, les plantations d’iris s’étagent par années de concours.
Aprés trois années de plantation les iris sont jugés par un jury forme de
trois experts selon de nombreux critéres: couleur, floribondite, vigueur,
ramification, originalité. La floraison était abondante et le spectacle vrai-
ment passionnant pour notre groupe.

Pendant plusieurs années les iris conservent une numérotation
mystérieuse pour nous. Parmi ceux du concours 1985 j’ai spécialement
noté un iris aux pétales cuivre foncé avec sépales jaunes bordés cuivre,
barbe jaune, d’une couleur chaude et exceptionnelle dans cette gamme.
Les résultats du concours seront proclamés a la fin de la semaine pro-
chaine. ;
Le soir, aprés diner, nous sommes remontés en car sur cette
méme place afin d’admirer la ville et ses monuments éclairés: spectacle
grandiose.

¢ DIMANCHE 12 MAI

Matinée libre; I'aprés-midi, visite de deux jardins appartenant a
I’Etat et d’une telle grande étendue que nous n’en avons pu entrevoir que
quelques éléments intéressants.

La villa della Petria a un jardin si vaste que les parterres de bu:s
ne peuvent étre garnis que de rosiers espacés. Les haies de laurier-
sauce et de laurier-thym, trés endommagées par le gel, s’élévent a 5m
de haut; des masses fleuries d’azalées en jarres. C’était une résidence
royale dont les dimensions nous dépassent.

La villa Castello, ancienne demeure des Médicis, comporte une
fameuse grotte avec des animaux baroques dans une ornementation de
mosaique d’éclats de marbre et de coquillages.

Nous revenons a Florence par les Jardins Boboli, situés de l’autre
coté de I’Arno, en entrant par le Palais Pitti. La aussi, nous ne verrons
que 'amphithéatre de verdure et le plan qui permet d'imaginer les
dimensions du jardin.




La villa Castello, ancienne demeure des Médicis, comporte une
fameuse grotte avec des animaux baroques dans une ornementation de
mosaique d’éclats de marbre et de coquillages. Nous revenons a Flo-
rence par les Jardins Boboli, situés de I'autre cété de I’Arno, en entrant
par le Palais Pitti. La aussi, nous ne verrons que I'amphithéatre de ver-
dure et le plan qui permet d’imaginer les dimensions du jardin.

e LUNDI 13 MAI

Nous quittons Florence par la route du chianti pour visiter, prés
de Greve in Chianti, la villa Vignamaggio entourée par un domaine viti-
cole de 40 hectares. Dans un parfait frangais, le propriétaire nous pré-
sente le jardin admirablement entretenu. A I'entrée, parterre d’iris pallida
et de spirées Van Houtten. Des cyprés somptueux, bicentenaires ont été
traités contre les atteintes d’une maladie encore mal définie. Le jardin,
redessiné en 1940, est de pur style Renaissance.

La maison, en partie du XllI¢ siécle, est celle ou est née Mona Lisa
Gherardini et ol elle a vécu jusqu’a son mariage & 17 ans avec le comte
Giocondo. Derriére la maison, vaste pelouse plantée de quatre masses
pyramidales de chénes-verts taillés ou de houx. La vue s’étend au loin
sur les vignes et les collines couvertes d'oliviers; ici encore, malheureu-
sement, gelés. Nous traversons la maison meublée avec raffinement
avant de descendre dans les caves déguster le chianti et faire provision
de quelques bouteilles en souvenir. Déjeuner a San Gemignano, char-
mante cité qui a conservé son caractére médiéval, avec ses nombreuses
et hautes tours, témoins de la puissance des seigneurs du lieu. Nous
visitons ensuite Sienne avec une aimable guide et couchons aux envi-
rons, a Poggidonsi.

e MARDI 14 MAI
Visite de Pise dont la tour penchée est plus penchée encore que
je ne I'imaginais. Le Déme, le Baptistére, le Camposanto, sont groupés
sur la méme place. Les marbres sont éclatants grace a de belles éclair-
cies ensoleillées. En cing heures de route nous rejoignons Nice en tra-
versant 169 tunnels d’une longueur cumulée de plus de 105 kilométres,
vérification faite par deux de nos compagnons de voyage.

En terminant, je voudrais rendre hommage a la parfaite organisa-
tion de ce périple par Anne-Marie Cohen, qui a su ménager un équilibre
harmonieux entre les visites de jardins et les visites artistiques. Grace a
la bonne humeur de chacun et a un temps relativement clément, parfois
méme beau, ce voyage fut un perpétuel enchantement.

VOYAGES et VISITES

Aprés notre voyage 1985 vers Florence et les villas de la campa-
gne toscane qui vient de s’achever avec succes, la SFIB vous propose de
penser déja un prochain départ. Pour 1986 nous envisageons la Hollande
afin de mettre & I’lhonneur 'autre moitié de notre appellation officielle.
Dans le numéro de septembre nous espérons pouvoir vous donner le
programme et les renseignements nécessaires pour les futurs
participants.
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JARDINS D’IRIS EN LANGUEDOC-ROUSSILLON

Iréne Bonnet

Imaginez que vous vous promenez au bord de I’étang de Thau, Bou-
zigues, Méze, vous ne savez pas trés bien ou finit la terre et ol commence
la mer. Aprés avoir admiré les “plantations des Etangs”, non pas machina-
lement, mais vous abordez un chemin sinueux a travers les vignobles de
ces coteaux du Languedoc et, dans un virage, malgré la pluie qui com-
mence, vous découvrez un il6t cerné par des cannes. Vous pénétrez par
un chemin un peu boueux & gauche, quelques tétes de chevaux sortent
des écuries et, un peu plus loin, bonheur... nous sommes émerveillés par
la découverte du jardin des Iris de Thau. Nous étions 7 ou 8 voitures a
nous suivre ce samedi 11 mai, non seulement les gens de la S.F.|.B. mais
quelques membres de la S.N.H.F. s’étaient joints a nous, le Gard,
I’'Hérault, I’Ariége, le Vaucluse, méme le Périgord et nous avons éte heu-
reux de découvrir le Jardin d’Iris de Guilhem et Elisabeth Ségui, enfants
de notre ami le docteur Ségui. (Le compte-rendu de I'excursion compléte
qui a duré deux jours sera donné dans le prochain numéro de septembre
de la revue).

Dans les jardins Ségui nous avons vu de grosses potées d'lris,
jusqu’a 200 branches de la méme variété en une seule touffe. Cela repré-
sente un immense tapis bouffant ol nous avons pu nous promener entre
des buttes de terre argileuse et collante et aprés un chemin montant et
tortueux, la plantation nous alourdit les semelles et ce n’est pas I'accent
du pays que nous avons remporté mais un grand désir d’augmenter
encore chacun notre collection.

N’oublions pas que le docteur Ségui est lui-méme un hybrideur et
son “Catalan” a grosses fleurs rouges et jaunes, la “Belle Aude” que nous
voyons en boutons roses trés vigoureux parce que tardifs voisinaient avec
Docteur Gold.., Son fils continue son travail. Bref, un catalogue de plus a
demander et a compulser: Iris de Thau, 14, rue des Logies Loupian - 34140
Méze.

Le mardi 14 mai, je me propulsais moi-méme avec un car de 50 per-
sonnes venant de Cornillon et des environs dans les jardins de nos amis
Anfosso. Personnes du 3¢ age mais qui ont toutes emporté un catalogue
destiné a leur famille. L4 hélas I'orage avait fait des dégats mais nous
avons pu admirer le Caramel (P.C. Anfosso). Le Victor Fall nouveau venu
d’un bleu si lumineux, le Bouzy-Bouzy qui fait un bel ensemble avec
Champagne Braise... Bref, un jardin toujours extraordinaire chez les
Anfosso. Merci de nous avoir si bien regus. Nous n'avons qu'apercu les
expériences sur les hémérocalles, réussite compléte a ce que nous dit
Pierre mais que nous suivrons de trés pres.



Le Pétale d'Iris rappelle que nous avons prévu une réunion avec la
bourse aux plantes le Samedi 8 juin au domaine de Bellecoste. Aprés les
gelées de I'hiver, toutes les plantes seront accueillies vivaces bulbeuses
et autres. Madame du Tremblay espére toujours commencer le conserva-
toire des iris et si nous ne pouvons offrir des rhizomes d’iris nous pour-
rons proposer des bons a venir.

Aprés une Paélla devenue traditionnelle, nous pourrons encore
profiter de quelques diapositives (il y en a toujours de nouvelles) et aussi
des amateurs. Evidemment nous accepterons toutes plantes cadeaux qui
pourraient renflouer notre caisse locale.

Merci d’avance et a bient6t.

MICHEL BOURDILLON
Champagne . 41230 SOINGS EN SOLOGNE . TEL 54.98.71.06

IRIS DES JARDINS
Variétés récentes et classiques
IRIS INTERMEDIAIRES - IRIS LILLIPUT

IRIS DE SIBERIE
HEMEROCALLES

Choix trés important

Diploides . Tétraploides . Parfumées . Feuillage Persistant
Catalogue couleurs sur demande en mentionnant cette revue
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SERVICE DES GRAINES
Mme Dorchain (Soueich 31366 Aspet)

Jusqu'ici, le docteur Ségui, Mme Escarment, M. Peyrard et
Mme Labbé ont été les principaux donnateurs de graines, nous les en
remercions vivement, mais il serait bon que chacun pense a alimenter ce
service.

Voici la liste des graines disponibles:

IRIS AUREA (genre Ochroleuca mais tout jaune)

IRIS GRAMINEA, |. KEMPFERI, |. SETOSA, I. LATIFOLIA, |. OCHROLEUCA
GLADIOLUS ITALICUS

ROMULEA RAMIFLORA

SISYRINCHIUM BERMUNDIANUM

IRIS SPURIAS hybridés par les abeilles: |. ARBITRATOR, |. CHUMASH
CHIEF, |. CLARKE COSGROVE, |. CONQUISTA, |. FORTY CARATS, I. ILA
CRAWFORD, |. IMPERIAL PLUM I. MARILYN HALLWAY, I. MONNIERI,
I. MORNING TIDE, |I. OROVILLE, I. PROVERB, |. SIERRA NEVADA,
I. WREN’S WEST.

Ces graines vous sont envoyées gratuitement. Priére de joindre
une enveloppe libellée a votre adresse et d’ajouter les timbres suivants:
2,10 F (jusqu’a 3 sachets); 3.70 F (entre 4 et 7 sachets); 5 F (entre 8 et
14 sachets).

Ne collez pas les timbres sur I’enveloppe. Si nous ne disposions
plus des graines que vous nous demandiez, nous vous retournerions
I’'excédent de timbres.

Les Etablissements Horticoles

GRAFIN VON ZEPPELIN

a Lauffen (Baden) recommandent
¢ LEUR VASTE GAMME DE PLANTES VIVACES ¢ LEURS SPECIALITES
Iris Barbata Hemerocalis Paeonia Papaver Sempervivium
Catalogue envoyé gratuitement sur demande a

STAUDENGARTNEREI GRAFIN VON ZEPPELIN
IN LAUFFEN . D 7811 SULZBURG 2



JARDIN D’IRIS
CHATEAU DE VULLIERENS

(prés de Lausanne, Suisse)

350 ESPECES DIFFERENTES
LES PLUS BEAUX CLASSIQUES
LES TOUTES DERNIERES CREATION AMERICAINE

Ouvert en Juin . Renseignements auprés de :
Gabrielle Martignier - 1111 Vullierens - Suisse - Tél. 021.87.92.40

IRIS EN PROVENCE

. un soleil dans chaque lIris .
Pierre & Monique ANFOSSO
Chemin des Maures, 83400 Hyéres
Les plus récentes variétés de Grands Iris,
Intermédiaires, Nains, ARILS et SPURIAS
Catalogue sur simple demande
TEL. 94.57.38.63
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COURRIER DES LECTEURS

RECHERCHE DE VIEILLES VARIETES D’IRIS...

La ville de Gap et le Parc National des Ecrins ont décidé de créer, dans le
domaine de Charance (& 5km de Gap) un conservatoire de Plantes alpines
menacées et de vieilles variétés de fleurs et de fruits. En liaison avec
I'Ecole Nationale Supérieure d’Horticulture de Versailles, des collections
les plus complétes possible d'IRIS, ROSES, DAHLIAS, LIS, GLAIEULS et
PIVOINES seront constituées pour éviter la disparition des “‘parents’” de
nos fleurs d’aujourd’hui. Nous faisons donc appel aux membres de la
Société Frangaise des Iris et Plantes Bulbeuses qui possédent des diploi-
des ou les premiers tétraploides (d'origine frangaise en particulier) afin
gu’ils nous fassent connaitre la liste de ceux qu'ils cultivent, pour en dres-
ser tout d’abord un inventaire a I’échelon national. A envoyer a: ERIC MOI-
NARD - ENSH - 4, rue Hardy, 78009 Versailles Cédex qui vous remercie de
votre soutien.

Nos amis de la Société flamande d’iris cherchent & échanger des iris (500
variétés) et des Hémeérocalles (450 variétés). Une liste seraz envoyée sur
simple demande a: M. VERSWIJVER Gilbert - Hogeweg - 111. B 2091 Hoe-
venen (Belgique).



LA PETITE BOUTIQUE

LE LIVRE D’ODETTE PERRIER

Des Iris partout en toutes saisons. Prix 20 F. Port compris.

L’AUTO-COLLAT

Contre 10 F et une enveloppe timbrée

BROCHE BADGE
En émail véritable représentant un iris. Prix 30 f. Port compris
Pour toutes commandes, s’adresser a notre Secrétaire Générale, Madame Bonnet

chéque a I’ordre de la S.F.I.B.

ERRATA
A LA PAGE 11 DU NUMERO DE MARS
6° ligne, lire : D' Lee W. Lenz au lieu de D' Lea W. Leng
6° en commencgant par le bas, lire: Cafrérie au lieu de
Caroline.
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